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Ce fichier comprend un extrait des tableaux de caracteres et de la liste des noms de caractére du
Standard Unicode, version 5.0.

Ce fichier ne sera pas mis a jour pour des corrections ou lorsque des caractéres seront ajoutés au standard Unicode. On
trouvera en http://www.unicode.org/errata/ une liste tenue a jour des erreurs connues.

La liste complete des tableaux de caracteéres les plus récents se trouve en http://www.unicode.org/fr/charts/.

Avertissement

Ces tableaux servent de référence en ligne pratique aux caractéres inclus dans la version 5.0 du standard Unicode, mais
ne fournissent pas toute 1’information requise pour la prise en charge des écritures selon le standard Unicode. Pour une
compréhension compléte de 1’utilisation des caractéres illustrés dans ce fichier partiel, veuillez consulter les sections
appropriées du Standard Unicode, version 5.0, en http://www.unicode.org/versions/Unicode5.0.0/, les sections
inchangées du Standard Unicode 5.0 (ISBN 0-321-48091-0), les annexes n° 9, 11, 14, 15, 24, 29, 31, 34 et 41 du standard
Unicode, les autres rapports techniques Unicode ainsi que la base de données Unicode disponibles sur Internet.

Voir http://www.unicode.org/ucd) et http://www.unicode.org/reports/.

Une compréhension approfondie de ces documents complémentaires est nécessaire a toute mise en ceuvre d’Unicode
réussie.

Polices

L’apparence des glyphes de référence dans les tableaux n’est pas normative. Des variations considérables peuvent exister
d’une police a I’autre. Les polices utilisées dans ces tableaux ont été fournies au consortium Unicode par plusieurs
concepteurs de polices dont elles demeurent la propriété.

Voir la liste a http://'www.unicode.org/fr/charts/fonts.html.

Noms des caracteéres

Les noms de caractéres utilisés sont les noms officiels frangais publiés dans I'ISO/CEI 10646:2003-AMD1:2005 et
AMD2:2007 (F).

Modalités d'utilisation

Ces tableaux de caractéres peuvent étre utilisés sans contrainte pour des usages personnels ou professionnels internes. Ils
ne peuvent en aucun cas étre incorporés a un produit ou une publication ni étre distribués d’aucune autre fagon sans
1’autorisation écrite préalable du consortium Unicode. Vous étes toutefois invités & y faire pointer des hyperliens.

Les polices et leurs données connexes utilisées dans la production de ces tableaux de caractéres NE peuvent NI étre
extraites NI étre utilisées d’aucune autre fagon dans un produit commercial sans 1’autorisation explicite des propriétaires
de ces polices.

11 se peut que I’information contenue dans ce fichier soit mise a jour périodiquement. Le consortium Unicode n’est
responsable ni des erreurs ni des omissions qui auraient pu se glisser dans ce fichier ou dans le standard Unicode.
Veuillez consulter le site Internet du consortium Unicode pour tout renseignement sur les caracteres ajoutés a Unicode
depuis la publication de la version 5.0, ainsi que sur les caractéres qui pourraient étre incorporés dans les prochaines
versions.

Voir http://'www.unicode.org/pending/pending.htmi et hitp://www.unicode.org/alloc/Pipeline.html.
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0700 Syriaque 0741
Ponctuation et sig nes syriaq ues 0716 = %g;l“]}“TRE SYRIAQUE DALATH RICH SANS
0700 FI,N DE PARAG,RAPHE SYRIAQUE « forme ambigiie et non différenciée des dalath et
* indique la fin d’un paragraphe des rich primitifs
0701 POINT SYRIAQUE SUPRALINEAIRE 0717 o LETTRE SYRIAQUE HE
¢ indique une.inte.rrogative, I’impératif et les 0718 o LETTRE SYRIAQUE WAW
Eil)llsizfl,el;artlcuherement dans les textes 0719 1 LETTRE SYRIAQUE ZAIN
0702 POINT SYRIAQUE SUBLINEAIRE 071@ s LETTRE SYRIAQUE HHETH
* indique les propositions subordonnées et les 07 ), LETTRE SYRIAQUE TTETH
courtes pauses, particuliérement dans les textes 071C ), LETTRE SYRIAQUE TTETH GARCHOUNI
bibliques e utilisé dans les documents garchounis
0703 DEUX-POINTS SYRIAQUE 071D , LETTRE SYRIAQUE YO[AJDH .
SUPRALINEAIRE 071E & LETTRE SYRIAQUE YOUDH HE
* marque 1’étonnement ) * utilisé dans les textes syriaques orientaux
0704 DEUX-POINTS SYRIAQUE SUBLINEAIRE 071F “ LETTRE SYRIAQUE KAPH
e utilisé a la fin de versets d’imploration 0720 A\ LETTRE SYRIAQUE LAMADH
0705 DEUX-POINTS SYRIAQUE HORIZONTAL 0721 % LETTRE SYRIAQUE MiM
* rapproche deux mots 1a ot un ton montant est (722 «_ LETTRE SYRIAQUE NOUN
adéquat . 0723 o© LETTRE SYRIAQUE SEMKATH
0706 gi‘é’éﬁg‘ms SYRIAQUE PENCHE A 0724 o LETTRE SYRIAQUE SEMKATH FINAL
¢ indique une subordonnée 0725 o LETTRE SYRIAQUE 'E
- 0726 = LETTRE SYRIAQUE PE
0707 Bﬁg{‘{gmms SYRIAQUE PENCHE A 0727 e LETTRE SYRIAQUE PE REFLECHI
« indique la fin d’une subdivision de I’apodose, * utilisé en araméen chrétien de Palestine
la derniére partie d’un verset biblique 0728 o LETTRE SYRIAQUE SSADHE
0708 DEUX-POINTS SYRIAQUE =¢adhé .
SUPRALINEAIRE PENCHE A GAUCHE 0729 » LETTRE SYRIAQUE QOUPH
¢ indique une division mineure dans une 072A i LETTRE SYRIAQUE RICH
proposition ] 072B = LETTRE SYRIAQUE CHIN
0709 l?lggé(ﬁ%oiN])Tlgosl}{%IAQUE SUBLINEAIRE ~ (072C & LETTRE SYRIAQUE TAW
« indique la fin d’une question réelle ou oratoire Lettres persanes
070A = CONTRACTION SYRIAQUE 072D & LETTRE SYRIAQUE PERSANE BHATH
* 31gne’ d? contrac’tlon (syrolaque or}ental) 072E _\ LETTRE SYRIAQUE PERSANE GHAMAL
N z)%lgfé ; \l{aRfllZg SE “ﬁ?ﬁf:é:egEN 072F 3 LETTRE SYRIAQUE PERSANE DHALATH
= obele d'Hargel Pomts-voyelles syriaques
. indi(;ue le débl{t d’une p,roposition, d’un mot 0730 PETHAHHA SYRIAQUE EN CHEF
_oudunmorphéme glos¢ , 0731 o PETHAHHA SYRIAQUE SOUSCRIT
070C iAET,tOEELg}SIYRIfQUE HERACLEEN 0732 & PETHAHHA SYRIAQUE POINTE
. irr?(:ic(l)u: 12 fin ?ir’?ﬁle section glosée 0733 & ZEQAPHA SYRIAQUE EN CHEF
, . . . 0734 o ZEQAPHA SYRIAQUE SOUSCRIT
070D+ ii;gg;gi%ﬁfaﬁlmQUE HERACLEEN 0735 & ZEQAPHA SYRIAQUE POINTILLE
« indique le début d’une proposition, d’un mot 0736 REVASSA SYRIAQUE EN CHEF
ou d’un morphéme glosé g;g; REVASSA SYRIAQUE SOUSCRIT
) ZELAMA SYRIAQUE POINTILLE
Caractere de formatage syriaque HORIZONTAL '
070F i SYMBOLE D'ABREVIATION SYRIAQUE g;gi ﬁ%z@“ﬁ?g?&@ﬁ?ﬁ?;fw&lfp OBLIQUE
=SAM .
« indique le début d’une abréviation syriaque 0738 ¢ HHEVASSA SYRIAQUE SOUSCRIT )
Lett . 073C ¢ HHEVASSA-ESSASA SYRIAQUE POINTE
etires syriaques 073D & 'ESSASA SYRIAQUE EN CHEF
0710~ LETTRE SYRIAQUE ALAPH 073E ¢ 'ESSASA SYRIAQUE SOUSCRIT
0711 LETTRE SYRIAQUE ALAPH EN CHEF 073F REWAHHA SYRIAQUE
» utilisé dans les textes syriaques orientaux pour . .
indiquer un alaph étymologique Signes syriaques
0712 o LETTRE SYRIAQUE BF:TH 0740 POINT FEMININ SYRIAQUE
0713 A LETTRE SYRIAQUE GAMAL * marque du féminin utilisée avec la désinence
0714 A LETTRE SYRIAQUE GAMAL GARCHOUNI féminine tayv
« utilisé dans les documents garchounis 0741 QOUCHCHAI SYRIAQUE
0715 a1 LETTRE SYRIAQUE DALATH ¢ indique une prononciation plosive

Unicode 5.0 © 1991-2007 Unicode, inc. Tous droits réservés. 61



0742

0742

0743

0744

0745

0746

0747

0748

0749

074A

4

Syriaque

ROUKKAKH SYRIAQUE

¢ indique une prononciation aspirée (spirante)

DEUX POINTS VERTICAUX SYRIAQUES

EN CHEF

* accent utilisé dans les anciens manuscrits

DEUX POINTS VERTICAUX SYRIAQUES

SOUSCRITS

* accent utilisé dans les anciens manuscrits

TROIS POINTS SYRIAQUES EN CHEF

* diacritique utilisé en touroyo pour les lettres
inexistantes en syriaque

TROIS POINTS SYRIAQUES SOUSCRITS

« diacritique utilisé en touroyo pour les lettres
inexistantes en syriaque

LIGNE OBLIQUE SYRIAQUE EN CHEF

= trait occultant suscrit, abrogateur suscrit

¢ indique une lettre muette

LIGNE OBLIQUE SYRIAQUE SOUSCRITE

= trait occultant souscrit, abrogateur souscrit

¢ indique une lettre muette

¢ indique également des nombres multipliés par
une certaine constante

MUSIQUE SYRIAQUE

* un signe de musique

« également utilisé dans I’ Anaphore orthodoxe
syrienne pour indiquer la rupture du pain de
I’Eucharistie

BARREKH SYRIAQUE

* croix diacritique utilisée dans les textes
liturgiques

Lettres sogdiennes

074D y LETTRE SYRIAQUE SOGDIENNE ZHAIN
074E = LETTRE SYRIAQUE SOGDIENNE KHAPH
074F % LETTRE SYRIAQUE SOGDIENNE FE
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